
Tejeda
Barranco Fuente de la Tejeda

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.
Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-même cette description.
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Pays: España / Spain   Région: Aragón   Sous-régione: Teruel   Ville: Camarena de la Sierra
Difficulté:  facile Niveau:  v2 a1 II Temps total:  3h
Temps approche: 1h Temps tour: 1h Temps de retour: 1h
Altitude d'entrée: m Altitude de sortie: m Altitude du delta:

Longueur du canyon:  500m Rapelle le plus haut: 11m Nombre de rapelles: 4
Transport: Type de roche: Zone de prise d'eau: km²
Saison: janvier - décembre Orientation: Meilleur moment:

Évaluation:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Spécialités:

Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Short and dry but fun canyon at the foot of the Javalambre peak. You can "combine" the ascent with the canyon of 
the Whale or do it in winter looking for stronger emotions.
Hydrologie:
– TODO –
Accès: (traduction alternative)
We must go to Camerena de la Sierra, towards the ski resort of Javalambre.
If we have two cars, we will leave one at the Refugio Rabadá y Navarro, where we have the detour on the way up 
to the resort or in the parking lot of the Lapiaz sector. The second car will be left in the parking lot of the Sabina 
sector of the resort.
Approche: (traduction alternative)
2 cars: we leave from the parking lot of the Sabina sector towards the Javalambre peak, from the turrets and 
looking towards the peak we can see the ravine on the right.
1 Car: if we leave Rabadá we must go up to the Lapiaz sector. From here by the path of amanaderos towards the 
peak. Once up, just to the right we have the ravine.
Tour: (traduction alternative)
It starts with small abseilings to continue with 4 rappels and some more abseilings.
Retour: (traduction alternative)
When leaving the ravine take a right when you see the milestones and look for the usual track up to Javalambre 
from the refuge. This track leaves us in Lapiaz or in the refuge.
Coordonnées:
Départ du Canyon  40.1086 -1.0241

http://www.google.com/maps/place/40.10860000,-1.02410000


Rapports:
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Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end,
Ruta GPS, Topografía de https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:teruel:tejera
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Tejeda
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